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CARTA DK FECHA 1.2 DE JULIO IlE 19132 1) IH~cJIDA AL SF:cIRE:TARIO GENERAL 

POR EL ENCARGA00 I)E r4lXOC IO<; INT~RLNO DE I,A MIS ION PKRMANENTE DF:I, 

PAK ISTAN RNTF; l,AS NA(‘IONFS UN TDRS 

Tengo el honor de transmitirle por la prvsentc el texto de una carta diriqida 
por Su F&celencia el Qnecnl Mohammad Zi;l-ul-liaq, Prcsident.e de La República 
Islámica del Pakistán, a los Jefes de Estado o de Gobierno de los miembros 

permanentes del Consejo de Seguridad relativa a la situacibn en el Libano. 

Le aqradeceria que tuviera la amabilidad de distribuir esta carta y el texto 
anexo de la carta del Presidente cano documento del Consejo de Sequridad. 

(Firmado) Khalid MAfSlDOD 

Representante Permanente interino 
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Texto de la carta fliri<jida n los .Jefes de Kstado o de ck>bierno dt! ---_- .-.--_.. - ._....._- _-..- ..-- __ .~ _..__ -~ -.--~--.. __- -_-------~_-- _.._._. __.._. 
lo6 paiser;~jue son miembros pc~rmanc?ntes - - ----____- de 1 Consejo de Se(lur iclad ---._ _l_.---- --.- _ 
pr Q 1 Kxce lent iuimo S~flor (2*rwrnl Monammad Zia-u 1-Ilayr Prr?si~íf:ntf~ L__ ._ _ .__,,. _-._ - __ ..-.-.- -.-- _..-. .-. _- -...--- .---------.- ..--. - -. -. -- - .~ ..~ 
de?a República Isldmic,i fìel J>akir;tdn, en relación con la situac:iC>n --_--._ -_-. - -.~__ _-. __._ -- .-._--.--- ..-_-. .--_ .__._ -._ 

en el I,íbano ---. ---~.-..---. 

Mi Llares de hc->mt>ídas, mujerras y ninos <4rdbes y paIr!r,t inos han sidc, gfct.imar, <iv 
ti na matanza despiadada. Cientos de mi les han sido arrancado,:; de sus hoqare:; y 
reducidos a una condición inaceptable t?n un murEdo civi 1 izado. Msirut wr. ldftnt.nL, 
totalmente rodeado por ~1 f?jércLto israeli, va siendr) rwiucido sist,.mcít ic.ìmrt~tc~ ,i 
escombros y su poblaci6n at.r’apada enfrenta la rnuertc! por hambre y crlfernruiad. 

El futuro de nuestra civilización depende de saber si aún somos caraces cle 
conmovernos ante un espectáculo tan t.rrrihle ccnno éste. Creo que el iR,pJlso moral 
que hace latir al corazón de nuestra civi: izaci6n aún estii vivo y no nos permitir6 
continuar en el. estado de inercia provocado por la audacia sin limites ,!+l ataque 
israeli al desventurado Libano. Todos s”,nos iqualmente responsables de la uarbarie 
sin paralelo del hombre contra el hombre que el desqraciado pueblo del Libano estd 
sufriendo ante nuestros propios ojos. La historia es un juez despiadado, y si 
permanecemos indiferentes ante la traqedia del Lfbano debemos temblar ante su 
verzd icto. 

La comunidad mundial tiene el claro deber de impedir que Israel continúe su 
querra qenocída hasta el amarqo final. La obliqación primordial de detener a 
Israel corresponde a los miembros permanentes del Consejo de Seguridad y en 
particular a las superpotencias , que tienen la capacidad y loe recursos para ello. 
Si no se reprime a Israel ahora, las consecuencias para la paz y la sequridnd 
reqionales y mundiales serbn incalculables y ni los qrandes ni los pequeños podrin 
escapar a los efectos de las fuerzas que podrán desencadenarse. 1 ncumb,: a Vuestra 
Excelencia la responsabilidad especial de defender la causa de la justicia y la paz 
en nuestro mundo atormentado. Por consiquiente, la insto a q\fn III;P el poder y la 
influencia de que dispone para loqrar que Israel se retire inmediatamente de? 
Libano. Asimismo, la exhorto a que se sume a un esfuerzo concertado para lograr la 
restitucibn de los derechos inalienables nacionales y humanos del pueblo palestino, 
cuyoe sufrimientos irredentos son una mancha en la conciencia de la humanidad. 
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